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Nationales Vorwort

Die Internationale Norm 1SO 28765:2008 wurde vom Technischen Komitee ISO/TC 107 ,Metallic and other
inorganic coatings® erarbeitet und vom Technischen Komitee der Europaischen Normungsorganisation,
CEN/TC 262 ,Metallische und andere anorganische Uberziige*, dessen Sekretariat vom BSI (Vereinigtes
Kénigreich) gehalten wird, als EN ISO 28765:2011 ohne Anderungen (ibernommen.

Das zustandige deutsche Gremium ist der Arbeitsausschuss NA 062-01-63 AA ,Prifung von Emails und
Emaillierungen® im Normenausschuss Materialprifung (NMP) im DIN.

Die in diesem Dokument zitierte EN 101 wurde 2009 ohne Ersatz zuriickgezogen. Daflr kann EN 15771
angewendet werden.

ISO 28765 wurde von der Europdischen Normungsorganisation (CEN) als EN 15282 vorbereitet, die mit Hilfe
der sogenannten ,fast-track procedure® vom ISO/TC 107 als ISO-Norm tbernommen wurde. Die im Jahr 2008
verdffentlichte 1SO 28765 wurde daraufthin  vom CEN/TC 262 unter Anwendung des Einstufigen
Annahmeverfahrens (UAP-Verfahren) als EN ISO 28765 Glbernommen, um EN 15282 zu ersetzen.

Fir die in diesem Dokument zitierten Internationalen Normen wird im Folgenden auf die entsprechenden
Deutschen Normen hingewiesen:

ISO 2178 siehe DIN EN ISO 2178

ISO 2747 siehe DIN ISO 2747

ISO 2859-1 siehe DIN ISO 2859-1, DIN ISO 2859-1 Berichtigung 1
ISO 4528 siehe DIN EN [SO 4528

ISO 4532 siehe DIN ISO 4532

ISO 6370-2 siehe DIN ISO 6370-2

ISO 8289 siehe DIN EN ISO 8289

ISO 9001 siehe DIN EN ISO 9001

ISO 28706-1 siehe DIN EN ISO 28706-1
ISO 28706-2  siehe DIN EN I1SO 28706-2
ISO 28706-3  siehe DIN EN ISO 28706-3
ISO 28706-4  siehe DIN EN ISO 28706-4

Anderungen
Gegeniiber DIN EN 15282:2007-06 wurden folgende Anderungen vorgenommen:

a) Anderung der Normnummer durch ISO-Ubernahme;

b) Inhalt redaktionell Gberarbeitet.

Friihere Ausgaben
DIN EN 15282: 2007-06
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Nationaler Anhang NA
(informativ)

Literaturhinweise

DIN EN 15771, Emails und Emaillierungen — Bestimmung der Ritzhérte nach Mohs

DIN EN ISO 2178, Nichtmagnetische Uberziige auf magnetischen Grundmetallen — Messen der Schicht-
dicke — Magnetverfahren

DIN EN ISO 4528, Emails und Emaillierungen — Auswahl von Priifverfahren fiir emaillierte Fldchen von Er-
zeugnissen

DIN EN ISO 8289, Emails und Emaillierungen — Niedrigspannungspriifung zum Nachweis und Lokalisieren
von Fehlstellen

DIN EN ISO 9001, Qualitdtsmanagementsysteme — Anforderungen

DIN EN ISO 28706-1, Emails und Emaillierungen — Bestimmung der Bestdndigkeit gegen chemische Kor-
rosion — Teil 1: Bestimmung der Bestandigkeit gegen chemische Korrosion durch Séduren bei Raumtempera-
tur

DIN EN ISO 28706-2, Emails und Emaillierungen — Bestimmung der Bestdndigkeit gegen chemische
Korrosion — Teil 2: Bestimmung der Besténdigkeit gegen chemische Korrosion durch kochende Sé&uren,
neutrale Fliissigkeiten und/oder deren Ddmpfe

DIN EN ISO 28706-3, Emails und Emaillierungen — Bestimmung der Bestdndigkeit gegen chemische
Korrosion — Teil 3: Bestimmung der Besténdigkeit gegen chemische Korrosion durch alkalische Fliissigkeiten
unter Verwendung eines Gerétes mit hexagonalem Gefal3

DIN EN ISO 28706-4, Emails und Emaillierungen — Bestimmung der Bestdndigkeit gegen chemische
Korrosion — Teil 4: Bestimmung der Besténdigkeit gegen chemische Korrosion durch alkalische Fliissigkeiten
unter Verwendung eines Gerétes mit zylindrischem Gefal3

DIN ISO 2747, Emails — Emaillierte Kochgeschirre — Bestimmung der Temperaturwechselbesténdigkeit

DIN ISO 2859-1, Annahmestichprobenpriifung anhand der Anzahl fehlerhafter Einheiten oder Fehler
(Attributpriifung) — Teil 1: Nach der annehmbaren Qualitdtsgrenzlage (AQL) geordnete Stichprobenpldne fiir
die Priifung einer Serie von Losen

DIN I1SO 2859-1 Berichtigung 1, Annahmestichprobenpriifung anhand der Anzahl fehlerhafter Einheiten oder
Fehler (Attributpriifung) — Teil 1: Nach der annehmbaren Qualitdtsgrenzlage (AQL) geordnete Stichproben-
pléne fiir die Priifung einer Serie von Losen, Berichtigungen zu DIN ISO 2859-1:2004-01

DIN ISO 4532, Emails und Emaillierungen — Bestimmung des Widerstandes emaillierter Gegenstédnde gegen
Schlag — Schlagbolzen-Schlagversuch

DIN ISO 6370-2, Emails und Emaillierungen — Bestimmung des Widerstandes gegen VerschleiR — Teil 2:
Massenverlust nach Tiefenverschleil3
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EUROPAISCHE NORM EN ISO 28765
EUROPEAN STANDARD
NORME EUROPEENNE Méirz 2011

ICS 25.220.50 Ersatz fur EN 15282:2007

Deutsche Fassung

Emails und Emaillierungen —

Gestaltung von verschraubten Stahlbehaltern fur die
Speicherung oder Behandlung von Wasser oder kommunalen
und industriellen Abwassern und Abwasserschlamm
(ISO 28765:2008)

Vitreous and porcelain enamels — Emaux vitrifiés —
Design of bolted steel tanks for the storage or treatment of Conception de réservoirs en acier boulonnés pour le
water or municipal or industrial effluents and sludges stockage ou le traitement des eaux ou des effluents d’eaux
(ISO 28765:2008) usées urbains ou industriels

(ISO 28765:2008)

Diese Europaische Norm wurde vom CEN am 3. Marz 2011 angenommen.

Die CEN-Mitglieder sind gehalten, die CEN/CENELEC-Geschéftsordnung zu erfiillen, in der die Bedingungen festgelegt sind, unter denen
dieser Europaischen Norm ohne jede Anderung der Status einer nationalen Norm zu geben ist. Auf dem letzten Stand befindliche Listen
dieser nationalen Normen mit ihren bibliographischen Angaben sind beim Management-Zentrum des CEN-CENELEC oder bei jedem CEN-
Mitglied auf Anfrage erhaltlich.

Diese Europdische Norm besteht in drei offiziellen Fassungen (Deutsch, Englisch, Franzésisch). Eine Fassung in einer anderen Sprache,
die von einem CEN-Mitglied in eigener Verantwortung durch Ubersetzung in seine Landessprache gemacht und dem Management-
Zentrum mitgeteilt worden ist, hat den gleichen Status wie die offiziellen Fassungen.

CEN-Mitglieder sind die nationalen Normungsinstitute von Belgien, Bulgarien, Danemark, Deutschland, Estland, Finnland, Frankreich,
Griechenland, Irland, Island, Italien, Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, den Niederlanden, Norwegen, Osterreich, Polen,
Portugal, Rumanien, Schweden, der Schweiz, der Slowakei, Slowenien, Spanien, der Tschechischen Republik, Ungarn, dem Vereinigten
Kénigreich und Zypern.

. — |

EUROPAISCHES KOMITEE FUR NORMUNG
EUROPEAN COMMITTEE FOR STANDARDIZATION
COMITE EUROPEEN DE NORMALISATION

Management-Zentrum: Avenue Marnix 17, B-1000 Brissel

© 2011 CEN  Alle Rechte der Verwertung, gleich in welcher Form und in welchem Ref. Nr. EN ISO 28765:2011 D
Verfahren, sind weltweit den nationalen Mitgliedern von CEN vorbehalten.
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Vorwort

Der Text von I1SO 28765:2008 wurde vom Technischen Komitee ISO/TC 107 ,Metallic and other inorganic
coatings” der Internationalen Organisation flir Normung (ISO) erarbeitet und als EN ISO 28765:2011 durch
das Technische Komitee CEN/TC 262 ,Metallische und andere anorganische Uberziige* (ibernommen,
dessen Sekretariat vom BSI gehalten wird.

Diese Europaische Norm muss den Status einer nationalen Norm erhalten, entweder durch Veroffentlichung
eines identischen Textes oder durch Anerkennung bis September 2011, und etwaige entgegenstehende
nationale Normen mussen bis September 2011 zuriickgezogen werden.

Es wird auf die Mdglichkeit hingewiesen, dass einige Texte dieses Dokuments Patentrechte bertihren kénnen.
CEN [und/oder CENELEC] sind nicht dafiir verantwortlich, einige oder alle diesbeziglichen Patentrechte zu
identifizieren.

Dieses Dokument ersetzt EN 15282:2007.

Entsprechend der CEN/CENELEC-Geschaftsordnung sind die nationalen Normungsinstitute der folgenden
Lander gehalten, diese Europaische Norm zu Ubernehmen: Belgien, Bulgarien, Danemark, Deutschland,
Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg,
Malta, Niederlande, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, Rumanien, Schweden, Schweiz, Slowakei,
Slowenien, Spanien, Tschechische Republik, Ungarn, Vereinigtes Konigreich und Zypern.

Anerkennungsnotiz

Der Text von ISO 28765:2008 wurde vom CEN als EN ISO 28765:2011 ohne irgendeine Abanderung genehmigt.
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1 Anwendungsbereich

Diese Internationale Norm legt die Anforderungen an Gestaltung und Gebrauch von emailbeschichteten, ver-
schraubten, zylindrischen Stahlbehaltern fir die Speicherung oder Behandlung von kommunalen oder indus-
triellen Abwassern und Abwasserschlamm fest.

Sie gilt fir die Gestaltung des Behalters und jeglichen zugehoérigen Dachs und liefert Leitlinien fir die
Anforderungen an die Gestaltung des Fundamentes.

Sie gilt, wenn:

a) der Behalter zylindrisch auf einer beanspruchungsfahigen Grundplatte befestigt ist, die sich im Wesent-
lichen auf Bodenhdhe oder darlber befindet;

b) der Behalterdurchmesser, in Meter, multipliziert mit der Wandhdhe, in Meter, einen Wert im Bereich von
5 bis 500 ergibt;

c) der Behalterdurchmesser nicht grof3er als 100 m und die Gesamthdhe des Behalters nicht groRer als
50 m ist;

d) der gespeicherte Stoff die Eigenschaften einer Flissigkeit hat, die eine vernachlassigbare Reibung an der
Behalterwand erzeugt; der gespeicherte Stoff im Rahmen des Aufbereitungsprozesses von kommunalen
und industriellen Abwassern einer Behandlung unterzogen werden darf;

e) der Innendruck oberhalb der Flissigkeit nicht groRer als 50 kPa ist und der Innen-Unterdruck oberhalb
der FlUssigkeit 10 kPa nicht Uberschreitet;

f) die Wande des Behalters senkrecht sind;

g) der Boden des Behélters an der Schnittflache mit der Behalterwand im Wesentlichen eben ist; der Behal-
terboden eine Neigung haben darf, damit sein vollstdndiges Entleeren ermdglicht wird, wobei diese
Neigung nicht mehr als 1: 100 betragt;

h) die durch die Behalterflllung erzeugte Tragheitskraft und StoBbeanspruchung zu vernachlassigen sind;

i) die Mindestdicke der Behalterhille 1,5 mm betragt;

j)  fur die Herstellung der Stahlplatten Kohlenstoffstahl verwendet wird (Behalter aus Aluminium oder rost-
freiem Stahl fallen nicht in den Anwendungsbereich dieser Internationalen Norm);

k) die Temperatur der Behalterwand im Einsatz bei allen Betriebsbedingungen innerhalb des Bereiches von
—-50 °C bis +100 °C liegt.

Diese Internationale Norm enthalt dartiber hinaus Einzelheiten zu Verfahren, die wahrend der Montage auf
der Baustelle sowie bei Inspektion und Instandhaltung des eingebauten Behalters zu befolgen sind.

Sie gilt nicht fir chemische Reaktionsbehalter.
Sie gilt nicht fir Schwimmdach-Tanks.

Sie legt keine Anforderungen an die Feuerfestbestandigkeit fest.
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2 Normative Verweisungen

Die folgenden zitierten Dokumente sind fir die Anwendung dieses Dokuments erforderlich. Bei datierten Ver-
weisungen gilt nur die in Bezug genommene Ausgabe. Bei undatierten Verweisungen gilt die letzte Ausgabe
des in Bezug genommenen Dokuments (einschliellich aller Anderungen).

ISO 2178, Non-magnetic coatings on magnetic substrates — Measurement of coating thickness — Magnetic
method

ISO 2747, Vitreous and porcelain enamels — Enamelled cooking utensils — Determination of resistance to
thermal shock

ISO 2859-1, Sampling procedures for inspection by attributes — Part 1: Sampling schemes indexed by accep-
tance quality limit (AQL) for lot-by-lot inspection

ISO 4532, Vitreous and porcelain enamels — Determination of the resistance of enamelled articles to
impact — Pistol test

ISO 6370-2, Vitreous and porcelain enamels — Determination of the resistance to abrasion — Part 2: Loss in
mass after sub-surface abrasion

ISO 8289:2000, Vitreous and porcelain enamels — Low voltage test for detecting and locating defects
ISO 15686-1, Buildings and constructed assets — Service life planning — Part 1: General principles

ISO 28706-1:2008, Vitreous and porcelain enamels — Determination of resistance to chemical corrosion —
Part 1: Determination of resistance to chemical corrosion by acids at room temperature

ISO 28706-2:2008, Vitreous and porcelain enamels — Determination of resistance to chemical corrosion —
Part 2: Determination of resistance to chemical corrosion by boiling acids, boiling neutral liquids and/or their
vapours

ISO 28706-3:2008, Vitreous and porcelain enamels — Determination of resistance to chemical corrosion —
Part 3: Determination of resistance to chemical corrosion by alkaline liquids using a hexagonal vessel

ISO 28706-4:2008, Vitreous and porcelain enamels — Determination of resistance to chemical corrosion —
Part 4: Determination of resistance to chemical corrosion by alkaline liquids using a cylindrical vessel

EN 101, Keramische Fliesen und Platten — Bestimmung der Ritzhérte der Oberflache nach Mohs

EN 1993-1-6, Eurocode 3: Bemessung und Konstruktion von Stahlbauten — Teil 1-6: Festigkeit und Stabilitat
von Schalen

EN 1993-4-1, Eurocode 3: Bemessung und Konstruktion von Stahlbauten — Teil 4-1: Silos
EN 1993-4-2, Eurocode 3: Bemessung und Konstruktion von Stahlbauten — Teil 4-2: Tankbauwerke

EN 1998-4, Eurocode 8: Auslegung von Bauwerken gegen Erdbeben — Teil 4: Silos, Tankbauwerke und
Rohrleitungen

EN 10209:1996, Kaltgewalzte Flacherzeugnisse aus weichen Stdhlen zum Emaillieren — Technische Liefer-
bedingungen

EN 14430:2004, Email und Emaillierungen — Hochspannungspriifung

ANSI/AWWA D 103-97, Factory-Coated Bolted Steel Tanks for Water Storage
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3 Begriffe
Fir die Anwendung dieses Dokuments gelten die folgenden Begriffe.

3.1

Auftrag

Arbeitsdokument, das jederzeit die mafligeblichen Erfordernisse und Ziele des Projektes, die vom Auftrag-
geber bereitzustellenden Ressourcen, die projektbezogenen Einzelheiten sowie alle geltenden Gestaltungs-
anforderungen enthalt, innerhalb deren die nachfolgenden Einweisungen (bei Bedarf) und die Gestaltung
erfolgen kénnen

3.2

Auftraggeber

Person oder Organisation, fir die ein Behalter bereitgestellt, gedndert oder erweitert werden muss und die
dafir verantwortlich ist, dass der Auftrag erteilt und genehmigt wird

3.3
Emaildefekt
Bruch in der Oberflache des Emails

3.4
Konstrukteur
Person oder Organisation, die fir die Form und Spezifikation des zu gestaltenden Bauteils verantwortlich ist

3.5
Auslegungslebensdauer
vom Konstrukteur geplante Lebensdauer

3.6

Fehlstelle

Bereich oder Stelle mit Emaildefekten, der/die den elektrischen Strom bei der Prifung mit dem Niedrigspan-
nungs- oder Hochspannungsprifgerat leitet

3.7
Emaillieferer
Person oder Organisation, die Materialien liefert, die vom Emaillierer im Emaillierprozess verwendet werden

3.8

freie Hohe

Abstand zwischen der Oberkante der senkrechten Wand der zylindrischen Behalterhille und der Oberflache
der gespeicherten Flissigkeit bei festgelegter Betriebsflllhéhe

3.9
Druck im Gasraum des Behalters
Druck oberhalb der Oberflache der gespeicherten Flussigkeit in einem Behalter mit Dach

3.10

Inspektionsbereich

Bereich innerhalb eines Grenzabstands von 25 mm von jeder Blechkante oder jeder Offnung und auBerhalb
eines Grenzabstands von 25 mm von jeder Offnung in der Blechmitte

3.1

Fliussigkeit

Massengut, das im Wesentlichen waagerecht und senkrecht die gleichen Driicke ausibt und keine bestimmte
Form besitzt
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3.12

Instandhaltung

Kombination aller technischen und der damit verbundenen verwaltungstechnischen MalRnahmen wahrend der
Lebensdauer eines Behdlters, um diesen oder dessen Teile in einem ordnungsgemal funktionstlchtigen
Zustand zu erhalten

3.13
Hersteller
Person oder Organisation, die den Behalter oder Teile davon herstellt

3.14
Kaufer
Person oder Organisation, die den Behalter vom Lieferer kauflich erwirbt

ANMERKUNG  Der Kaufer kann auch der Auftraggeber sein.

3.15

Nachbesserung

Ruckversetzung eines Behalters oder seiner Teile in einen annehmbaren Zustand durch Erneuern, Ersetzen
oder Reparieren von abgenutzten, beschadigten oder zersetzten Teilen

3.16
Lieferer
Person oder Organisation, die den Behalter oder Teile davon liefert

3.17

Lebensdauer

Zeitspanne nach der Montage, innerhalb der der Behdlter oder dessen Teile die Leistungsanforderungen
erfullen oder Ubertreffen

3.18

Behalter

zylindrische senkrechte Ummantelung mit oder ohne Dach fir die Aufnahme von Flissigkeiten, die aus email-
beschichteten gebogenen Stahlplatten besteht, die vor Ort miteinander verschraubt und auf einer Grundplatte
befestigt werden, die mit dem Behalterboden identisch sein darf

3.19

Emaillierer

Person, die den Prozess der Vorbereitung der Stahlplatten und der Aufbringung der Emailschicht auf die
Oberflachen der Stahlplatten ausfiihrt und steuert

ANMERKUNG  Der Emaillierer ist Gblicherweise mit dem Hersteller identisch.

3.20

Email

hauptsachlich verglaste oder glasartige anorganische, Silicat enthaltende Schicht, die durch Schmelzen bei
einer Temperatur grof3er 750 °C an einen Stahl-Grundwerkstoff gebunden ist

ANMERKUNG 1  Diese Schicht wird zum Schutz auf die der Flussigkeit ausgesetzte Innenflache sowie zu funktionalen
und dekorativen Zwecken auf die AuRenflache der Stahlplatten aufgebracht.

ANMERKUNG 2 Diese Schicht wird unter Verwendung von speziellen Rezepturen aus Glas, Mineralien und Ton
benutzt, um daraus ein Medium herzustellen, das trocken oder in Wasser gelost auf die Oberflache gebogener
Stahlplatten gespruht werden kann und anschlielend verschmolzen wird.
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